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cuada en términos de las exigencias de la lingiiistica variacional moderna» (23). Sin lugar a
dudas, esta coleccion de textos contribuira felizmente a un mejor conocimiento de estos afios
tan decisivos para el devenir de la lengua espanola.
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Este volumen presenta un compendio de los resultados del proyecto Atlas Lingiiistico Diacro-
nico e Interactivo de la Comunidad de Madrid (ALDICAM), fruto de la colaboraciéon de un
equipo de especialistas en historia de la lengua, ciencias y técnicas historiograficas y archivos
y patrimonio documental de la Universidad de Alcala, el Consejo Superior de Investigaciones
Cientificas y la Universidad Complutense. Los tres coordinadores de este libro (Pedro San-
chez-Prieto Borja, Maria Jestis Torrens Alvarez y Delfina Vazquez Balonga) comparten la
redaccién de sus contenidos con ocho autores mas del proyecto ALDICAM: Belén Almeida
Cabrejas, Rocio Diaz Moreno, Maria del Val Gonzalez de la Pefia, Concepcién Mendo Carmo-
na, Ricardo Pichel, Alicia Sanchez Diez, Diego Sanchez Sierra y Marina Serrano Marin. La
ambicién de partida es colmar el vacio de estudios diacrénicos sobre la lengua de Madrid,
pues curiosamente esta ha sido objeto de menos atenciéon que otras variedades del espafol,
en opinién de los autores «por la creencia de que carecia de interés por acomodarse en todo
al estandar, o incluso por constituir este» (contracubierta). Para ello, el método, bien probado
ya por parte del grupo GITHE (Grupo de Investigacién de Textos para la Historia del Espaiiol)
— que forma el nucleo de este proyecto ALDICAM -, ha consistido en editar 866 documentos
originales custodiados en archivos madrilefos, escritos entre la Edad Media y finales del siglo
XIX, para constituir un corpus que permita una solida investigacion lingiiistica en todos los
niveles de la gramatica. La edicion incluye tres piezas’: facsimil, transcripcion paleografica
y presentacion critica (que moderniza la unidn y separaciéon de palabras y la puntuacion,
fundamentalmente); los estudios paleograficos, graficos y fonéticos encontraran en el facsimil
y la transcripcion paleografica el material idéneo y para los morfosintacticos, léxicos y dis-
cursivos, la presentacion critica sera mas util. Ademas de la variacién diacronica y diatopica
(los diversos enclaves de los documentos dentro de la Comunidad pueden mostrar usos dis-
tintos), el proyecto persigue dar a conocer la variacion diastratica en el habla de los madrile-
fios, para lo cual incorpora un niimero importante de documentacion de beneficencia, en la
que se plasma la lengua de los mas pobres. Si los textos que conforman el corpus son muy
variados tanto cronoldgica, como geografica y socialmente, también lo son en sus géneros y

1 Y se realiza siguiendo los criterios de la red CHARTA (www.redcharta.es/criterios-de-edicion).
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contenidos (p. 23-24), lo que proporciona la posibilidad de analizar la lengua de multiples
ambitos tematicos y hasta de registros distintos.

Abre el volumen un capitulo introductorio titulado «El proyecto ALDICAM-CM y la his-
toria del habla de Madrid» que firma Pedro Sanchez-Prieto, coordinador general del proyec-
to, financiado por la Comunidad de Madrid y el Fondo Social Europeo entre 2016 y 2019
(www.aldicam.blogspot.com). En este capitulo se hace alusién a los pocos estudios dedicados
a la lengua de Madrid, cuando, paraddjicamente, es en esta ciudad donde, desde 1561, mo-
mento en que Felipe II instal6 en ella su corte, se va a ir gestando la variedad sobre la que se
asienta el espafiol moderno (p. 16). La complejidad historica del poblamiento de Madrid es
otro de los aspectos abordados: acuden a la villa desde el siglo XVI espaiioles de todos los
origenes, franceses, portugueses, italianos y flamencos; en las décadas de 1960 y 1970 es muy
numerosa la inmigracion interna, sobre todo del sur, mientras que desde 1990 y en el siglo
XXT se abre la Comunidad a la migracion americana, del Este de Europa y del Magreb. Estos
preambulos dan paso a la presentacion del proyecto ALDICAM y al volumen que el lector
tiene entre sus manos, que recoge los resultados de ese trabajo de equipo, el cual, de hecho,
no comienza en 2016, pues ya previamente en el corpus CODEA (Corpus de Documentos Es-
parioles Anteriores a 1800, www.corpuscodea.es) se incluia un nimero considerable de textos
de archivos madrilefos y el equipo GITHE habia estudiado algunas de esas colecciones de
documentos. El objetivo de este libro consiste en «presentar una descripciéon amplia [...] de
la lengua de Madrid, con pormenores cronologicos y, sobre todo, geograficos, sociolingiiisti-
cos y registrales no logrados hasta ahora» (p. 22). Se atendera en él a la variedad geografica
interna (entre comarcas e incluso entre localidades) y a los usos populares (de las clases
medias y bajas), habitualmente no estudiados por falta de documentacién. Se anuncian la
estructura del libro y los contenidos, puntualizando que se ha pretendido articular la redac-
cién de los once autores como si de uno solo se tratara.

Esta introduccién va seguida de otro apartado que trata de los archivos de la Comunidad
de Madrid, a cargo de Concepcién Mendo Carmona y de Alicia Sanchez Diez. Tras un predm-
bulo dedicado a la funcién cultural de los archivos en la sociedad y a su colaboracién para
este fin con los investigadores, se presentan los archivos madrilefios de los que proceden los
866 documentos del corpus ALDICAM. Se trata de 28 archivos listados en la p. 36, que custo-
dian documentacién de 54 localidades (mapa en p. 39). Se advierte del desequilibrio en la
conservacion de fuentes madrilefias desde un punto de vista cronoldgico: los documentos
empiezan a ser abundantes y representativos a partir del siglo XVI, muchos municipios no
poseen materiales previos al siglo XVIII o XIX y existen lagunas por pérdida de documenta-
cién en periodos de guerra (Independencia y Civil). Este dato es relevante para el historiador
de la lengua y debera «tenerse en cuenta y valorarse adecuadamente, sobre todo en el caso
de estudios e investigaciones de corte diacronico» (p. 36).

Los capitulos siguientes (1 a 3) conforman el grueso de la obra, pues presentan el estudio
lingiiistico en si, que se divide cronolégicamente en tres bloques: Edad Media (capitulo 1),
siglos XVI y XVII (capitulo 2) y siglos XVIII y XIX (capitulo 3)%. Dentro de cada bloque, se

2 Esta division esta pertinentemente justificada en las p. 26 y 27 de la introduccion.
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ofrece un estudio lingiiistico completo (escriptoldgico, fonético, morfosintactico, discursivo
y léxico) que para los periodos de los siglos XVI-XVII y XVIII-XIX se multiplica por dos, al
presentarse separados los documentos privados de los notariales, administrativos y juridicos,
por considerarse muy distintos en el plano social y estilistico y merecer por tanto analisis
especificos.

El capitulo 1, firmado por Maria Jests Torrens Alvarez, se dedica al Fuero de Madrid y al
Fuero viejo de Alcal4, que por su antigiiedad (h. 1202 y h. 1235 respectivamente), su extension
(109 preceptos el primero y 305 el segundo) y por tratarse de codices originales, constituyen
fuentes de sefialada importancia para los investigadores de la historia del castellano. Son, por
cierto, muy escasos los otros documentos medievales conservados en los archivos madrilefios
en los que se basa el ALDICAM (p. 26, 35 y 41), dado que el territorio que ocupa hoy la Co-
munidad de Madrid carecié en la Edad Media de centros eclesiasticos comparables a los de la
mitad norte peninsular, que fueron los que emitieron la gran parte de la documentacién
hasta bien entrado el siglo XIII. El analisis de los fueros madrilefios comienza con una con-
textualizacién histérica y una exposicion de los contenidos y de detalles codicolégicos y pa-
leogréaficos, antes de pasar al examen del hibridismo latinorromance (que en el de Madrid se
cifra en 50% — 50% y en el de Alcala disminuye sensiblemente, sobre todo en las disposiciones
redactadas por Jiménez de Rada), de fenémenos grafematicos y fonéticos, asi como morfosin-
tacticos. El conjunto es una sintesis muy completa y solida de los aspectos mas relevantes de
la lengua de estos dos textos.

El capitulo 2, sobre los siglos XVI 'y XVII, corre a cargo de Rocio Diaz Moreno, Diego San-
chez Sierra, Pedro Sanchez-Prieto Borja, Marina Serrano Marin y Delfina Vazquez Balonga.
Comienza con una investigacién sobre la documentacién privada, caracterizada por menor
formalidad que la documentacion notarial, administrativa y judicial y, en consecuencia, por
presentar mas fenémenos de la inmediatez comunicativa. Entre los documentos que se exa-
minan, destacan los de beneficencia (en particular 216 notas de abandono de expodsitos del
fondo de la Inclusa de Madrid, conservado en el Archivo Regional de la Comunidad de Ma-
drid). Las notas de abandono de nifios eran escritos muy breves que los familiares ponian en
su ropa al entregarlos a la institucién benéfica para indicar su nombre, su fecha de nacimien-
to y si estaban o no bautizados. Muy a menudo estos materiales son autégrafos de manos
inhabiles, de escriptores del nivel cultural mas bajo, que nos dan a ver los fenémenos lingiiis-
ticos de ese perfil sociolingiiistico, muy desconocido hasta ahora. Algunos de estos escritos
registran grafias que podrian apuntar a la practica del seseo entre las clases populares madri-
lenas (p. 98), otros nos dan a ver los diversos morfemas de diminutivo que se usaban en la
corte espariola (-illo, -ico, -ito, p. 100), y recogen también profusamente superlativos en -isimo
(p. 100 y 101), sobre todo en cartas de peticién de ayuda, donde se refleja que su uso es ya
popular en Madrid a finales del siglo XVI. Se registran leismo generalizado y laismo frecuen-
te (p. 102), asi como el abandono de la forma de tratamiento vos en el siglo XVII (p. 104). La
segunda parte aborda la lengua de los documentos notariales, administrativos y juridicos con
el mismo esquema y pormenor que la de los privados, lo que permite comparar los usos de
ambos y en ocasiones depara interesantes constataciones, como que el empleo de -isimo en
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estos documentos méas formales se restringia solo a formas de tratamiento (ilustrisimo, sere-
nisimo).

El capitulo 3, dedicado a los siglos XVIII y XIX, lo escriben Belén Almeida Cabrejas, Rocio
Diaz Moreno, Maria del Val Gonzalez de la Pefia, Pedro Sinchez-Prieto Borja y Delfina Vaz-
quez Balonga. La estructura es la misma que la del capitulo 2: el primer apartado trata la
documentacién privada y el segundo la documentacion notarial y administrativa; sin embar-
go, en este caso, el apartado de documentacion privada se declina en tres epigrafes: la escri-
tura de beneficencia, los escritos de nivel sociocultural medio y bajo en Alcala de Henares y
la escritura de las monjas Bernardas de Alcala de Henares en las cartas de profesion del siglo
XVIIL A lo largo de las setenta paginas de este apartado el lector descubre no solo la lengua
de las clases mas populares madrilefias en todo detalle (a partir de las notas de abandono y
solicitudes de ayuda destinadas a instituciones benéficas, asi como de cartas de peticion de
empleo de serenos, guardas, porteros, pregoneros, maestros o técnicos de gremios diversos),
sino que también es espectador del fenémeno de la delegacién grafica o de los cambios pro-
ducidos por la progresiva alfabetizacién de la poblacién a partir de 1850 (v. p. 230 y s.) y pe-
netra en el convento de las Bernardas, donde accede a las cartas de los votos de las candidatas
amonjas, cuyo origen social se extiende desde la nobleza hasta las clases mas humildes. Entre
los numerosisimos fendmenos lingtiisticos que se exponen en este capitulo, baste mencionar
que en estos siglos también se registran en documentos privados de mano inhéabil formas
interpretables como de pronunciacion seseante (sobre todo en el XVIII, no ya en el XIX)
(p. 224) y grafias reveladoras de yeismo desde principios del siglo XIX (p. 225).

El capitulo 4, titulado «La vida privada y la lengua en las fuentes madrilefias» (Maria del
Val Gonzalez de la Pefia, Ricardo Pichel, Diego Sanchez Sierra, Pedro Sanchez-Prieto Borja y
Delfina Vazquez Balonga), despliega una exposiciéon sobre muy diversos aspectos de los mu-
nicipios y la vida de Madrid desde el siglo XVI al XIX (geografia, geologia, naturaleza, eco-
nomia, oficios, poblacién, vivienda, vestimenta, obras publicas, organizacion politica, educa-
cién, fiestas y ocio, epidemias y salud publica, religioén, alimentacion...), sobre los conventos
y religiosas en Alcala de Henares, los pobres en Madrid, la agricultura y ganaderia en la
Comunidad de Madrid y las caballerizas reales en los cuarteles de Madrid y Vaciamadrid en
los siglos XVIII y XIX. En este ultimo apartado, firmado por Ricardo Pichel, se incorpora un
analisis lingiiistico de 46 documentos provenientes del Unico archivo del proyecto no radica-
do en Madrid, sino en Nueva York (el fondo Altamira de la biblioteca de la Hispanic Society
of America), pero en el resto del capitulo se trata de compartir con el lector el conocimiento
que los miembros del proyecto han ido adquiriendo de la sociedad madrilefia entre los siglos
XVIy XIX, al hilo de la lectura de los 866 documentos que integran el corpus ALDICAM. Sin
duda la razén de ser de este capitulo habra sido que todo ese caudal de informacion que los
filélogos han ido desentrafiando en los archivos pueda servir para contextualizar el analisis
lingiiistico, pero también que no se pierdan esos pormenores y puedan aprovechar a histo-
riadores o a cualquier persona interesada por la historia de la Comunidad de Madrid.

En el capitulo de conclusiones, Pedro Sdnchez-Prieto Borja y Delfina Vazquez Balonga
sintetizan en veinte puntos los aspectos mas sobresalientes del estudio llevado a cabo, entre
los cuales figuran las fuentes documentales, la elaboracion y uso del corpus, los documentos
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escritos por mujeres, el valor de la documentacion de beneficencia, la representacién de los
diversos niveles sociolingiiisticos y el habla popular madrilefia, las areas lingiisticas de la
Comunidad de Madrid y su relacion con otras areas centrales, el contraste entre el campo y
la ciudad, Madrid como centro difusor de innovaciones y el papel de Madrid en la configura-
cion del espafiol moderno.

El lector que abra este libro se encontrara con un saber extensisimo sobre una gran canti-
dad de aspectos filologicos y lingiiisticos que van del detallado examen de los alografos de
varios grafemas en los fueros medievales madrilefios (p. 49-51 y 70-73) o la fina exposicion
sobre su hibridismo latinorromance, al riquisimo caudal de datos sobre la lengua de las clases
populares, pasando por una leccién de paleografia de las escrituras cortesana, procesal y
humanistica de los Siglos de Oro (p. 118-30), el rastreo de la forma del articulo ante /a/ tonica
o atona (p. 103, 151, 166-67, 275), de la pronunciacién de -d a final de palabra (Madri, Madriz
p- 223) y del origen y difusion de ciertas formas desde la corte madrilefia, como la locucién
conjuntiva a medida que (p. 180-81) o la féormula de tratamiento epistolar muy serior mio
(p. 272). La dimensidn espacial a la vez que diacrénica de la investigacion se logra teniendo
en cuenta los datos internos al corpus ALDICAM (que revelan, por ejemplo, neutro de mate-
ria en el siglo XVII incluso en el sur de la region o en esa misma zona ausencia de laismo
hasta el siglo XVIII), pero también realizando comparaciones muy oportunas con otros atlas
lingiiisticos o los corpus CODEA y COSER (Corpus Oral y Sonoro del Espariol Rural, www.
corpusrural.es). Por ejemplo, la comparacion en CODEA de la distribucion por provincias del
morfema -isimo en el siglo XVI (v. grafico 6, p. 101), arroja una superioridad importante de
Madrid frente al resto. Hemos visto, en efecto, que estos superlativos se documentan profu-
samente en cartas de peticién que se emitian en el entorno de la corte y desde Madrid se di-
fundiran al resto de provincias. La continuidad dialectal hoy de fenémenos subestandares en
el siglo XIX que recoge el ALDICAM como hallarsen por hallarse (p. 308), el loismo (p. 162),
o el neutro de materia (p. 151 y 400) se verifica en datos del habla madrilefia contemporanea
registrados en el COSER.

A pesar del cuidado general aplicado en la edicidn, subsisten algunas erratas, de las que
mencionaremos solo un par: faltan cursivas en formas citadas y en la Introduccion se hace
referencia a partes de un capitulo y a un capitulo con un desfase numérico (en la p. 27 se
menciona 3.1y 3.2 y el capitulo 4, cuando deberia ser 2.1, 2.2 y capitulo 3); a este propdsito,
hubiera sido deseable que la numeracion de los titulos de nivel 2 y siguientes dentro de cada
capitulo hubiera comenzado con el nimero del capitulo y no con 1. Los errores no son mu-
chos, por lo que llama la atencién la acumulacion de varios defectos en los analisis de las
p. 172-74 (el futuro ternan del ejemplo 3 no se interpreta bien y tampoco los ejemplos 7d, e y
g con interpolacion de elementos entre el pronombre atono y la forma verbal). Por cierto, en
el texto se menciona dos veces 7{y se trata de 7g, porque en la lista de ejemplos 7f sobra (es
idéntico a 7b). Por lo demas, es de notar el esmero en la cohesion del libro a pesar de su he-
terogeneidad de contenidos y su multiple autoria, esmero revelado en numerosos reenvios y
citas de unos autores a otros, pero también en las variables lingiisticas estudiadas, a las que
se les sigue la pista de un siglo a otro a lo largo de los distintos capitulos. Otro punto fuerte
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de esta obra son los graficos, mapas e ilustraciones que acomparfian generosamente la expo-
sicion escrita.

Como se indica en la propia introducciéon del libro, en este no se agota el estudio de la
lengua de Madrid, en tanto que quedan ambitos por tratar, como el de la toponimia (p. 29), y
que la documentacion es ampliable, pues el corpus ALDICAM se basa en una «muestra sig-
nificativa de los fondos archivisticos madrilefios» (p. 22), pero no incluye documentacién
eclesiastica ni apenas documentos del Archivo de Protocolos. En cualquier caso, los datos que
retne el corpus ALDICAM vy el estudio que este libro nos proporciona representan un avan-
ce extraordinario en el conocimiento de la lengua de Madrid en los siglos pasados y debemos
felicitar y agradecer a los autores por este logro. Confiamos en que en breve se puedan car-
tografiar los datos del ALDICAM, como ya permite el corpus CODEA desde 2015. A este
respecto, debe ponerse de relieve que los corpus CODEA y ALDICAM son absolutamente
pioneros dentro del estudio histérico de las lenguas roméanicas®, pues solo el espaiiol cuenta
con corpus electronicos de documentos no literarios que cubran un arco temporal tan exten-
so y que dispongan de una herramienta de cartografia que permite proyectar a un mapa la
consulta de las formas, proporcionando una visualizacién geografica muy elocuente de su uso
y difusion en el espacio a través del tiempo. Con estos corpus se inaugura, pues, de modo
concreto la geografia lingiiistica diacronica como paradigma de investigacion en lingiistica
histérica roméanica. Ahora es de esperar que puedan desarrollarse en los proximos afios otros
corpus similares para mas variedades internas del espafiol y también para otras lenguas ro-
manicas.
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3 Enel panorama romanico, los hispanistas podemos también encontrar inspiracion en la coleccién
de la editorial romana Carocci de la Storia linguistica de Roma, Venecia, Turin, Napoles y Milan,
firmadas respectivamente por Pietro Trifone (2008), Lorenzo Tomasin (2010), Claudio Marazzini
(2012), Nicola De Blasi (2012) y Silvia Morgana (2012).
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